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- la ioi a° A4-1243 du 16 Décembre 1964 relative au rTégime et & ia
Tépartiticon des saux er & la luite contre leur pollutiaon.

- la Toi o' 76-6583 du 19 Juijlet 1976 et le décret n” “7-113) du 2]
Septembre 1977 modifiéds reiatifs aux Iinsraliations Ctassées pour
la Proteciion de | Environnement,

- la loi 0¥ 92-3 dv 23 Janvier 1697, szur 1°ean,

- le décrer n” 33-377 du 20 MNai 1933 modifié. portant nomenclature
ges Ilnstaliations Classées,

- 1 "arrécé ministériel du 3§ Mars 1980. portant Tégiemsntarinon des
installations électrignes des établissements suscepribies de
preésenter ¢des risques d expiosion,

- Ifarrécéd ministériel dua 4 JYanvier 1983, rtelartif au coniréle des
cirenits d7élimination de déchetrs générateurs de nuisances.

- i*arréré ministériel du 36 Seprembre 1853 relartif aux areliers de
traitemants de surfaces.

- ltarrdté ministériel du ler Mars 1993, reiatif aux préiévements
et B la consommation d’ean ainsi qgu’any rvejets de T[oOuUCe natunre
dez instaliations classées pour la protection de §lenvironnement
sonmises & autarisation,

- iers arrétés préfecrorany en date au 13 D&cembre 1977 &c¢ du iZ
Octobre 19232 gui rtéglementent les activités exercées nar la
Société FERRT A GIVRY EN ARGONNE.

- e rapporr de 17Inspecreur des Installations Classées du I1
Février 19394,

- l'avis &mis par le Conseil Départemental d'Hveiéne., iors de sa
réunion du 17 Mars 1994,

tUR proposirion de M. le Directeur EKégional e 1 industrie. de la

REecherche ex de 17Entvirannement de CHAMPAGNE ARDENWE.



TITRE T

CHAMF DAFPPLICATION

ARTICLE 1 1 IMPLANTATION DES INSTALLATIONS

Las dispositions du  présent arréteé s'appliguent aux
installations implantées sur le terrifoire de la commune de GIVRY EN
ARGONNE et exploitées par la Société FERRI.

ARTICLE 2 1 INRTALLATIONS ACTORISEES

2 -1 : L'autorisation d'explodter wvise les 1nstallations
classées répertoriées dans 1'dtablissement et reprlses dans le tableau ci-
aprés :

250542 TRAITENEATS OES METAQE XY MATIRERS FLASTICNRS POOR 1E CHATHE DB TRAITEMEKT DE STRFACE
DECAPAGE, LE DECRALSSAGE, {4 UONVEASION, LB POLISIAGE, L4 YOLUKE DES COYES < 120 000 L
METALLISATION, .. P48 ¥OIR ALECTROLTTIONS, CYDMIQUR 00 PAR
EMPTOT DR LIQDIDES BALOCENES, PROCEDE UTILISART DES LIQUIDES
15885 HIST EK ORUVRE DE CADMILN), LE VOLIME DES CUVES DR

ft TRALTEMENT ETANT SUPERIAUR A 1 300 LITRES

- b -
2360.2 TRATAIL MECANIQUE DES METADN &7 ALLIAGES, LA FULSSAHCE ATELIER D SCIACE, FERCACE, FRAISAGE, POLISSAGE
INSTALLEE OF L' ENSEMELE DES MACHEMES FIXES CONCOVRANT Al PULSSARCE INSTALLBE @ 237 KY

FORCTIGRNEMERT LE L' INSTALLATEON ETANT INFERIBUEE A 500 ¥V




M1 B - B -
DEFOT DE GAZ COMBUSTIELE L1QUEFIE, SOUS PRESSICH, EN RESERVOLR DE PROPAME D (NE CAPACIYE DE 30 #°

RESERYGIR FINE

f0% Blb -0 -
APPLIGATION A FROID DE PEINTURE SUR SGPPORT GUELCORGUE, LES CARIKE I PEINTIRE

PEINTURES RTANT A BASE DE LMUIDES INFLAMMAELES DE LA 1ERE
CATEGURIE, LA QUAKTITR UTILISER JNRHELLEMENT EST LNFERIEURE
4 35 LITRES

0% 1%a -0 -
SEGHAGE DES FEINTURES. LE SBCHACE ST EFRECIUR DAKS UNE ENCRINTE 0B SECHAGE
FNCEINTE IGHT LA TEMPERATURE HE DEPASSE PAS BG'C

2 - 2 Les prascriptions  génédralas du  présent  arrété
s'appliquent 4 toutes les installations expioléées dans 1'établissement par
le pétitionnaire, qi'elles relévent ou non de Ja nomenclatore des
lnstallations classées,



TITRE IT

DISFOSITIONS GENERALES APPLICABLES

A LT"ENSEMBLE DE LTETABLISSEMENT

ARTICLE 3 1 CONFORMITE AQX PLANS 2T DONNEES T2

Les installations et leurs annexes seront situées, installées
et exploitées conformément avx plans et données techniques contenus dans le
dossier de demande d'autorisation, en tout ce gQqu'ils ne sont pas contraires
aux dispositions du présent arrété,

Tout projet de modiflcation 3 apporter 4 ces 1nstallations
devra, avant réalisation, é&tre porté par le pétitionnaire &4 la coonalgsaince
du PREFET du Département de la Marne accompagné des é&léments d4'appréciation
nécessaires.

ARTICLE & + INTEGRATION DANG LE PAYSAGE

L'ensemble du gite dodf é&tre malntenu propre et leg bAtiments
at Installations entreftenus en permanence.

Les abords de 1'établissement, placé sous le contréle de
1'exploitant, sont aménagés et maintenus an bon état de propreté (pelnture,
ete. .. ) notamment les émissalres de releft et leur périphérie font 1'cbjeat
d'un sain particulier {plantations, engazonnement,...].

ARTICLE 5 1 ACCIDENT « INGIDENT

5 -1 : Il est rappeld que par application des dispositions de
1rarticle 38 du décret n® 77-113 du 21 Septembrea 1977 susvisé, tout
acclident ou incident suseeptible de porter attednte aux intéréts visés a
1tartieie I de la loi du 19 Juillet 1976 doit é&tre déclaré dans les plus
brefs délais & 1'Inspecteur des Installatlons CGlassdes,

5 - 2 1 Sauf exception diment jJustifide, en particuliler pour
des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est Interdit de modifier en guoi
gque ce solt 1'état des installations oli a ed 1lieu 1'accident tant gque
1'Inspecteur des Installations Classées n'en a pas donné 1'autorisation, et
5'il ¥ a lieun, aprés 1'accord de 1'autorité judiedaire.



5 -3 1 L'exploitant fournira & 1'Inspecteur des Installations
Classées, sous 15 Jjours, un rapport sur les origines et causes du
phénonéne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles
mises en oeuvre pour éviter qu'il ne se reprodoise.

ARTICLY 6§ ) CONTROLE ET ANALYSEG

6§ - 1 : Indépendamment des contrdles expilcitement prévus dains
le présent arrété, 1'Inspecteur des Installatlons Classées pourra demander
en cas de besoin que des contrdles spécifiques, des prélévements at des
analyses solent effectués par un organiszme, dont le cheig sera soumis 4 son
approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le
respect des prescriptions prises au titre de la réglementation sur les
installations classées,

Les frals occasionnegs par ces étrudes seront
© supportés par l'exploitant.

§ - 2 ¢+ Tous les enregistrements, vtapports de conirdle et
registre mentionnés dans le présent arrété seront conservés respectivement
durant un an, deux ans et c¢ing ans & la dispositlion de 1'Inspecteur des
Installations Classées qui pourtra, par ailleurs, demander que des copies ou
synthéses de ces documents lui soient adressées.

ARTICLE T r ABANDON DE L'EXPLOITATION

Avant 1'abandon de 1'exploitation de 1'établissement,
I'exploitant devra remetire le site dans un Atat tel qu'il ne s5'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénlents mentlonnés 4 l'article ler de 1la Loi du
10 Julllet 1976 [article 34 du décret du 21 Septembre 1977)

En particulier :

- 11 évacuera tous déchets résiduaires entreposds sur le site
vers yne décharge ou un centra autorisé,

- il procédera au nettoyage des alres de stockage, des voies
de ¢ireculation, des cuyettes de rétention et des
installations, et fera procéder au traitement des déchets
récupérés,

- 11 procédera au démantdlement des 1nastallations et des
capacitdés de stockage et évacuera tous débris ou ferrailles
vers des instaliatiens de réecupération ou  décharges
adégquates,

- 3 défaut de reprise des biatiments par une sutre entreprise,
i1 procédera a la démolition de toutes les superstriucturgs,
4 1'évacuation des déblais et au régalage des terrains de
fagon & 1les vrendre préts & vrecevoir wune nouvelle
affectatlon,



ARTICLE § ) PRRLEVEWRKTS ET CONSOMNATION D'EAU

B -1: L'expleitant doit prendre toutes les dispositions
nécessaires dans la conception et 1'exploitation des installations pour
Iimiter la consommstion d'esu. Notamment la réfrigération en circult ouvert
pat interdite,

8 -2 : Les installations de prélévemant d'eau doivent éEtre
minles d'un dispositdf de mesure totaldsateur. Ce dispositif deoit é&tre
relevé journellament s5i le déblt prélevé est susceptible de ddpasser 100
miétres cube par Jour, hebdomadairement 51 ce débit est inférieur. Ges
résultats doivent étre portés sur un registre éventuellement informatisd.

8 - 3 : En cas de raccordement sur unt résean public ou sur un
forage en nappe, 1'ouvrage dolt étre équipé d'un clapet antl-retour ou de
tout autre dispositif éguivalent.

ARTICLE 9 : BAUITY BT VIRRATIONS

9 -1 : Les installaiions doivent &tre construites, équipédes et
exploitées de facon que leur fonctionnement ne puisse &tre 4 1'origine de
bruits on de vibrations méganiques susceptibles de compromettre la santé et
lag sécurité du volsinage ou constituer une géne pour 53 tranquiliité.

Les preseriptions de 1'arrété wministériel du 20 Aot 1985
relatif aux brults adriens émis par les Installations classées pour 1la
protection de 1'environnement, et les régles technlgques annexées a la
cireulaire du 23 Juiilet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises
dans 1'environnement par les installations classées lul sont applicables.

g -2 1 Lesa véhicules de  transport, les Dmatériels de
sranutention et Ies engins de chantier, utiliséds & 1'intérdeur de
1t'établdssemant deveant &tre conformes A4 la réglementation en vigueur. En
particulier les engins de chantier seront d'un ¢ype homologué, au titre du
décret du 18 Avril 1969,

9 - 3 : L'usage de tous matériels de communication par wvoie
acoustlque ({sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...) génant pour Ile
voiginage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé au
slgnalement d'incidents graves ou d'accidents.



0 - 41 Le niveau de hroif ne devra pas excédder les seuldls
fixés dans le tableau el-dessous

NIVEADX LIMITES ADMISSIBLES DE RBRRUIT
en DR (4}
EMFLACEMENT IR PIATODES IRTAINEDIATAES wuI?
fo-204 EhA7h-0baNA 2hi6h
Dipanches ot Jours Férids
In Hmite de propriéeé 60 33 a0

0 - 5 : Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par
les trépidations seront isolées du sol ou des structures les supporigot par
des dispositifs antivibratolres efficaces.

9 - f : A 1l'effet de vérifier le respect des prescriptions ci-
dessus, 1'Inspecteur des Installations Clazsées pourrs demander que des
contrdles de la situation aconstigue ou  des mesures de  vibrations
mécaniques solent effectués par un orpganisme ou une persgone qualifiée dont
le choix sera =oumis & sogn approbation, Lea frais seront supportés par
1'exploitant.,

ABTICLE 10 : PHEVENTION DX L& POLLUTION ATMOSFHERIQUE

10 - I : Toute incinération & 1'air libre est interdite.

10 - 2 : Toutes dispositions seront prilses pour qee le
voisinage ne puisse &tre incommodé par la dispersion des poussiéres ou
émanations nuisibles ou génantes. Les poussidres provenant notamment du
meulage ou du polissage seront captées et traitées de fagon efficace.

10 - 3 ¢ Les dispositions nécessaires sergnt prises pour
réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et la sécurité
publigque. La conception et 1'emplacement des dispositifs de securité
destinés A protéger les appareillsges contre une surpression interne,
devront &tre tels gue cet objectif soit satisfait sans pour cela diminuer
leur efficacité ow leur fiabilité.

10 - 4 : En période de fonctionnement normal des installations
et sur demande justifide de 1'laspecteur des Installations Clasaées, il
pourra étre procédé éEventuvellement par un organisme spécialisé, a des
mesures de concentration ou de flux polluant 4 1'émission.



10 -5 : A4 la demande de I'Inspecteutr des Installations
Classées et suivant des modalités qu'til définira, 11 pourra &tre pronédé
dans 1l'enviroonement & des campagnes de mesires visant 2 contrdler les
effets des polluants dangereux susceptibles d'étre émis par les
installations.

10 - 6 ¢ Les normes de rejets sont définies & 1'articls 25,

ARTICLE 11 1 PREVBRTION DB LA POLLUTION DE§ RADX

11 - 1 : Sont_interdits tous déversements, découlements, reljets,
dépdts directs ou Indirects, dteffluents susceptibles d'incommoder le
voisinage, de porter atteinte 4 1la santé publique ainsi qu'a 1a
conservation de la faune et de la flore, de nulre 34 1a conservation des
constructions et réseaux d'assainissement et au bon fonctionnement des
installations d'épuration, de dégager en dgout, directement ou
indirectoment des gaz ou vappurs ftoxriques ou inflammables.

11 - 2 + A défaurt d'autres presceiptions du présent arrétd,
1'établissement est soumis aux dispositions de 1'arrvétéd ministériel
du 1%= mars 1993 relatdf aux préldvements et consommailons d'eaux ainsi
gi'aug rejets de toute nature des installations classées pour 1la protection
de 1tenvironnemeni sounises 3 autorisation.

11 - 3 : Les adres comportant des dinstallations o0 un
dooilement accidentel d'effluents liquides est & craindre, dodvent é&tre
gtatiches et concues de maniédre & permettre le dralnage de ceux-ci vers des
fosses de rétention.

11 - 4 : Les rejets dans le milieu naturel dolvent respecter
les régles sulvantes !

- Las rejets dans les puits absorbants sont interdits.
- Ne sont autorlséds que les rejets des effluents sxempts
* de matiéres flottantes,

* de produits dangereux dans des concentratlons telles qu'ils
solent suseeptibies de dégager en égout et dans le milies
naturel dJdirectement ou indirectement, aprés mélange aveac
d'autres effluents, des gar ou vapeurs toxlgues ou
inflammables,

¥ de tous prodults susceptibles de nulre & 1s conservation des
cuvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables
qui  directement oi indirectement, apris mélange avec
d'autres effluents seraient susceptibles d'entraver le bon
fonciionnenent des ouvrages,

* de substance toxigques dans des goantiiés telles qu'elles
solent capables d'entrainer la destructinn des poissons &
l'aval du point de déversement,



De plus, ils ne devront pas provoguer de coloraflon nofable du
miliey récepteur, nl &fére de naturs 4 favordser la manifestation d'odeurs
ou de saveurs,

Leur pH devra étre compris satre 2,3 et 9 et leur température
devra étre inférienre & 30° G.

11 - 5 : Lez rejets en milieu naturel des eaux industrielles
doivent se falre aprdés un traltement approprlé des efflusnts et &fre
eonformes aiux normes définles aux articles 15 et 14,

11 - 6 : Les unités, parties d'unités ou stockages susceptibles
de contenlr, méme occasionnellement, un prodult qul en ralgon de ses
caractéristiques et des quantltds mises en oeuvie, est susceptible de
porter atteinte 4 1'envirocunement lors d'un rejet dirvect, seront éguipés de
capaclté de rétention permettant de vecuedllir les prodults pouvant
5'écouler asccidentellenwent,

. Le wolume utlle des ecapacitds de rétention assoclées aux
stockage de prodults dangereux ou insalubres devra &tre au modns &gal A Ia
plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité dua plus grand réservolr associé,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

11 - 7 : En cas de pollution accidentelie provoquée par
1'4tablissement, l'exploitant devra &tre en mesure de fournlr dans las
délals leas plus brefs tous les renselgnements connis doat i1 dispose
permettant de déterminer les mesures de sauveparde & prendte pour ¢e goui
concartie les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposées A cette
pollution , en particulier :

- 1a toxicité et les effets des prodults rejetés,

- leurs évoluiion et condition de dispersion dans le milien
naturel,

- la Jéfinition des zoneg risquant d'étrea atteintes par des
concentrations en polluants susceptibles d'entrainer des
conséquences sur  le milieu naturel ou  les  diverses
utliisations des eaux,

- les néthodes de récupération ou de destruction des polluants
4 meitre en oeuvre,

- les moyens curatifs pouvant 8tre utilisés pour traiter les
personies, la faune et la flore exposdes 4 cette pallution,

- les néthodes dfanalyses ou d'identification et organismes
compétents pour réallser ces analyses.



10

L'ensenble des  dispesitions  prises et les éléments
bibliographigues rasgemblés par 1'exploltant pour satiafalre  anx
prescriptlons ci-dessus feront 1'objet d'un dossier de lutte contre la
pollution des eaux ¢transmls en trols exempladres & 1'Inspeetear des
Installations Classées et régulidrement tend 3 Jjour pour tenir compte de
1réyolution des conmalssances et des fechnigues.

Les analyses et les mesures en vue de falre cesser lg pollution
et de 1la résorber seront 3 la charge de 1l'exploitant,

ARTICLE 11 | DECHETS

12 - 1 ¢ L'exploitant deolt prendre toutes les dispositions
nécessalres dans 1a conception et l'exploitation de ses installations pour
agsurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A ecette fin, 11 se dodt, successivement :

de limiter 4 la scurce la quantité et 1a toxicité de ses déchets en
adoptant des technologias propres,

de trier, recyclar, valoriser seg gsous-produits de fabrication,

de s'assurer du traitement ou du prétraltement de ses déchets, notamment
par voie physico-chimique, détoxication ou vois thermique,

de s'assurer, pour lez déshets ultimes dont le wvolume dole é&tre
strictement 1dmité, d'un stockage dans les meilleures conditions
possibles,

f

12 - 2 ¢ Les déchets et résidus produits doivent 8&re stockés,
avant leur revalorisation ou leur <limination, dans des conditions ne
prégentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les
eaur météoriques, d'une pollution des saux superficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour 1les populations avoisinantes et
1'epvironnement.,

Les stockages temporaires, avant recyelage ou élimination des
déchets spéclaux, doivent &tre réalisés sur des cuvettes de rétention
étanches et s1 possible &tre protépgds des eaux météoriques.

12 - 3 : Les déchets qui ne peuvent &tre valorisés doivent &tre
dlininés dans les installatioms réglementées A4 cet effet au titre de la lod
do 19 juillet 1976, dans des conditions permettant dlassurer la protection
de 1'epvironnement ; 1'expleitant dolt &tre en mesure d'en justifier
1'&limination sur demande de 1'Inspection des Installations Classédes, I1
tiendra a la disposition de 1'Inspection des Installations Classées uns
caractérisation et une quantification de tous les déchets spéciaux génévés
par ses activités.

12 - 4 : Un horderesau de sulvi sera dmis 4 chaque fols gqurun
déchet sera confié & un tlers et chagque opération sera consignée sur un
registre prévu a4 cet effet, tenu a Ia disposition de 1'Ingpecteur des
Installations Classdées,
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12 - 5 : Chague début de trimestire, 1'exploitant adressera un
répapitulatif des opérations d'élimination des déchetsz 4 1'Inspecteur des
Installations Classées.

ARTICLE 13 3 SECURITE

13 - 1 : En dehors de la présence de personnel las igsanes
seront fermées & clef.

13 - 2 : Les installations seront congues de maniére A éviter,
méme en cas de fonctioonement anormal ou d'accident, toute projection de
matériel, accumuilation ou édpandage de prodults qul pourraient entrainer une
aggravation du danger.

13 - 3 : Les installations nécessitant une surveillance ou des
contrdles frégquents au cours de lewr fonctiommement seront disposées ou
anénagées de telle manidre que des opérations de survelllance puissent étre
exédcutées aisément,

13 - 4 ' L'exploitant définit sous sa responsabilite les zones
dans lesguelles peuvent apparaitre des atmosphéres explesives ou
inflagmables selon les types suivants

Zone de type 0+ Zone ol 1'atmosphére est explosive ou inflammable en

permanence.,

Zome de type I ¢ Zone, ot en cours de fonctionnement normal on est
susceptible de rencontrer une atmosphére explosive ou
inflammabie.

Zone de type 2 : Zone, oli en cours de fonctionnement anormal on esi
susceptible de rencontrer une Afmosphére explosive ou
inflammable.

Calles-cil seront reportées sur uUn plan,

13 - 5 : L'installation électrigque et le matériel utilisé
seront appropriés aux risques inhdrents aux activités exercées.

Dans les zones ol les atmosphéres explosives peuvent apparaitre
de facon permanente ou seml permanente, les installations électrigues
doivent &tre entlérement constitudes de matériels utilisables en atmosphére
explosive et  répondre aux  dispositions du  déeret a° 78-774
du 17 juillet 1978.

Dans les zones de type 2, les installations électriques doilvent
répondre solt aux prescriptions de 1'alinéa ci-dessus soit &tre constitudes
de matériels de bonne quallté industrielle qul en service normal
n'engendrent nl arc ni étdincelle nl surface chaude susceptible de provoquer
une explosicn,

Toute 1nstallation ou appareillage conditionnant la sécuritd
devra pouveir étre mailntenuy en service ou mls en position de sécurité en

cas de défaillance de l'alimentation électrigque normale.
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Le matériel et les canaiisations électrigues devront Atre
maintenus en bon <&tat et rester en permanence conformes 3 leurs
spécifications d'origine.

Un contréle sera effectud régulidvement ay mindmum une fols par
an par un technieien compétent, appartenant ou non & I'entreprise, gqui
devra trés explicitement mentionmer les défectucsités constatées auxguelles
1} faudra remédier dans les plus brefs délails.

13 - 6 : Il es5t interdit d'introduire dans les zones de type 0
et de type 1 des feux nus ou d'y fumer.

Les Interdictlons seront affiechées de fagon visible & chaque
entrée de gzone.

On permis feu sera délivré avant la réalisation de tous travaux
en zone 0 et 1.

13 - 7 : Les installations sur lesquelles une agression par la
foudre pourrait étre a 1'origine d'événements susceptibies de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement, & la siretd des
installations, & 1la séeurité des opersomnes ou 3 la qualité de
l'environnement doivent &tre praotégdes contre 1la foudre.

13 - 8 : Les dispositifs de protection contre la foudre doivent
dtre conformes & la norme francalse ¢ 17-100 de Février 1987 ou toute norme
en vigueur dans un Etat membre de la GCommunautd Europdenns et présentant
des garanties de sécurité équivalentes.

La notme dolt é&tre appliquée en . prenant en compte la
disposition suldvante @ pour tout éEquipement, econstruction, ensemble
d'équipenents et construciions ne présentant pas une configuration et des
contours hors tout géométriguement simples, les posslbilités d'agressions
et la zone de proteciion doivent &tre étudiées par la méthode complite de
la sphére fictive, Il en est également ainsd poor les réservoirs, tour,
cheminées e=t, plus généralement, pour toutes structures en élévation dont
la dimension verticale est supérieure § 1a somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protectlon 4 cage malllée, la
mise en place de pointes captrices n'est pas obligatodire.

13 - 9 : L'état des dispositifs de protection contre la foudre
des dinstallations visées au présent arrvété fera l'objet, tous les cing ans,
d'une vérification suivant lrgrticle 5.1 de 1a norme frangaise ¢ 17-100
adaptée, le cas d4chéant, au systédme de protection mis en place, Dans ce
cag, la procédore sera déerite dans un document tenu 4 la disposition de
1'inspection des Installations Classées.

Cette wvérification devra é&galement Atre effectude aprés
l'exdcution de itravaux sur les bDAtiments et structures protégéds ou
avoisinants susceptibles dfaveir portéd attelnte au systéme de protection
contre 14 foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constatd
sur ces bAtiments ou structures.
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Un dispositif de ecomptage approprié des coups de foudre doit
gtre dinstallé sur les installations visées ai présent arrété. En cas
d'impossibliité d'installer un tel comptage, celle-cl sera démontide.

13 - 10 : L'dtablissement devra disposer de moyens internes de
lutte contre 1'incendie adaptés aux risgues présentés et au molns les
dquipements suivants

- des extincteurs {poudre, ean pulvérisée, €02, halons) seront
répartls dans les locaux de l'eatreprise. L'agent extincteur
et choisi en fonction des risques rencontrés dans Iles
différents locaux,

- des robilpets d'incendie armés,
I1g devront &tre maintenus en bon écat.

Un exercdce d'intervention des services d'inecendde et de
seconrs aura lieu dans les trols mols suivant la parutien dn présent
arrété,

13 -~ 11 3 L'axplodtant vaillara 4 1a qualification
professionnelle et & la formation "sécurité" de som personmel.

I1 sera notamment formé & l'utilisation des matériels de lutte
contre I'dnecendie.

L'exploitant établira 1les consignes de sécurité que le
personnel devra respecter ainsd que les mesures a prendre {arrét  des
machines, extinctions, évacuation...] en cas d'incident grave ou
draceident.

Ces consignes seront portées &4 la connaissance du personnel et
affichées § I'intérieur de 1'4&tablilszement dans des lieux fréquentés par la
personnel ot aux emplacements judicleux.

15 - 12 : Des consignes générales de sécurité écrites seront
étahlies pour la mise en oeuvre des moyens d'intervention et 1'appel des
movens de secours extérieurs.

Ges consignes seront compatibhles avec ie plan d'intervention
des secours extérisurs éventuellement &tabli avec la Direction
Départementale des Services d'Incendie et de Secours.
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TITRE TI1I1

PRESCRIPTIONS PARTICULTERES

ARTICIE 14 : les bains usds, les ringages morts, les eaux de ringage des sols
af, d'une manidre egénérale, les paux usfes constlfuent

solt des déchets qui doivent alors étre éliminéds dans des
installations diment autorisées a eet effet et satisfalre
aux prascriptions dua présent texte,

soit des effluents ligquides. Ils dodvent alors édtre tralltés

dans 1a statlon de traitement oqui doli éfre conglie et
exploitée & cot eifet.

1, LES NORMES DE AEJET LIQUIDES :

ARTICLE 15 : Les normes de rejet en terme de concentration des produits
{milligrammes par litre d'effluent vejeté), contrdlées sur 1'effluent brut
non décanté et de Flux {prammes pat jour] sont définies comme suit :

Métguxr : Zon + Cu + N1 + Al + Fe + Cr + Cd + Pb + Sn < 15 mg/l

. en particulier, les normes suivantes ne dolvent pas &tre dépassées ¢

CONCENTRATION FLUX

- Cr VI 0,1 mgfl 1,5 g/
- Or III 3,0 mzfl q5 /]
- i 0,5 mgfl 4 e/
- Cu 0,5 mg/l &8 g/
- Zn 2,0 mgfl i e/
- Fe 5,0 mg/l g0 2/
- 4l 5,0 mgfl B0 £/
- Fb 0,5 mg/l 8 g3
- &n 2,0 mg/l 0 eg/3
- cd 0,2 mefl 3,0 g/d
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Autres pollusnts !

CONCENTRATION FLOX
- MES 30,0 ng/fl 430 Ef]
- CN 0,1 mg/l 1,3 &/]
- F 15,0 mg/l 220 g/
- Nitrites 1,0 mg/l 15 g/
- P 10,0 mg/1 150  g/4
- Hydrocarbutres totaux 5,0 ng/l B0 pfi
- DbCo 150,0 mg/l 2000 g/

ARTICLE 1§ : Les rejets dodvent respecter les caractéristiques suivantes :

- 1le Ph deit &tre compris entre 6,5 et 9,
- la tempdrature doit étre inférdeure 4 30° G,

2, LIMITATION DES DEQITS D'EFFLUENTS :

ARTICLE 17 : iLes systeémes de ringage dodvent &tre congus ei exploltéds de
maniére d obtenlr un débit d'effluenis le plus falble possible, notamment
par la mige en osuvre de tout procédd de recyclage et de régéneration.

ARTICIE 1§ : Le débit d'effluents doilt correspondre & un niveau moyen, pour
chaque fonction de rincage nécessaire dens une chaine de traitement, de
moins de & litres par métre carré de surface traitée.

3. BURVEILLANCE = CONTROLE :

ARTICLE 19 : Un coatrdle en continu est effectud sur les effluents avant
rejet. I1 porte sur les débits et le pH.

Le pH est mesuré et enregistié en continu. Les snregistrenents
sont archivés pendant une durée d'au moins 5 ans.

Le débit journalier est consignéd sur un support préva i cet
effet. Ces valeurs sont archivées pendant une durée d'au moins 5 ans.

ARTICLE 20 : Das contrfles du niveau des rejeis en cyaniure et en metaux (en
fonction des caractéristiques présumées du rejet) sont réalisés par
1'exploitant sur wun échentillon moyen représentatif de 1a période
considérée. Les résultats de ces contrdles sont archivés sur un support
prévo & cot effaer,

ARTICIE 21 : Des contidles rdalisés par des méthodes simples, dolvent
permettre une estimation du niveau des rejets par rapport aux normes de
rejet fixdes. Ces contriles sont effectuds

- chagque jour, en vue de déterminer le niveau des rejets en
cyanture et en chrome hexavalent,
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- une fopls par semaine, en vue de déterminer le niveau des
rejets en métaux, lorsque la techonique le permet.

ARTICLE 22 1 CAS PARTICULIER DU CARNIUM

Un échantillen représentatif du rejet pendant une période de 24
heures est prélevé, La quantitéd de cadmium rejetéd au cours du mols, doit
étre calculée sur la base des guantités quotidiennss de cadmium rejetdes.

ARTICLE 23 : Une synthése de ces résultats d'autosurveillance alnsi que des
commentalres sont adressés périodiquement 4 I'ingpecieur des installations
classées,

MATICLE 24 : Des contriles trimestriels portent sur I'ensemble des paramdtres
nécessalres pour apprécler 1a qualité des rejets au regard de la protection
de 1'environnement et précisés & ltarticle 15,

Ces contrdles sont effectoés avant rejet en amgnt des dventnels
points de mélange avee les autres efflueats de 1'ateller (eaux pluviales,
gduX vannas...) non chargés de produits toxiques,

I15 sont affectués sur un &échantillon moyven représentatif du
rejet pendant 1la période prise en compte.

Les mesures, contrdles et analyses définis auw présent article
sont a4 la charge de I'exploitant.

4. REJETS ;

ARTICLE 25 : Les teneurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs deodvent
étre aussi faibles gque possible et respecter avant toute dilatdon les
limites [ixées comme sult :

- Acidité totale exprimée en H 0,5 mg/Hm?
- COr total 1,0 mg/Hm?

dont Cr VI 0,1 mg/Nm?
- HF exprimée en F 5,0 mgfNm?
- Alcalins exprimés en OH 10,0 me/Hn®
- WO, exprimés ea NHO? 100,00 pp

Eléments chlore (C12 et HCL) 10,0 mg/Nm?

MTICLE 28 : Les émnissions aimeephériques (gaz, vapeurs, véslcules,
particules) émises au-dessus des bains deivent &tre si nécessaire captées
au mieux et épurdes, au moyen des mellleures technologles disponibles,
avant rejet & 1'atmosphére.

ARTICLE 27 : Les systémes de captation sent congus et réaldsés de mandére 3
optimiser la captation des gaz ou vésicules émis par rapport au débit
d'aspiration. Le cas échéant, des systémes séparatifs de captation et de
traltement sont réalisés pour empécher le mélange de prodults
incompatibles.
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AATICLE 28 : Les débits d'asplrations sont fixés et wmaintenus en eohérence
avec les exigences Ilées & la protection des travallleurs et aux ambiances
de travail.

ARTICLE 29 : Les effluents ainsi aspirés doivent étre épurés, le cas échédant,
au moyen de techniqies adaptées (laveurs de gaz, dévéslculeurs, ete...)
avant rejet & l'atmosphére.

MTICLE 30 : Les eaux de lavage des pgaz et les effiuents extraits des
dévésiculeurs sont des effluents susceptibles de contenir des toxigues. Ils
doivent étre reeyrlés, traltés avant rejet ou éEldiminés dans une
- installation dfiment autorisée a cet effet.

6. AUTORURVEILLANCE !

ARTIOLE 31 : Une autosurveiliance des rejets atmosphérique est réalisée par
1'exploitant.

L'autpsurveillance porte sut

- 1le bon fonctionnement des systémes de captation et d'aspiratioun.
L'exploitant s'assure notamment de 1'efficacité de la captation el de
1'absence d'ancmslie dang le fonctlonnement des ventilateurs ainsi que du
bon fonctlonnement des dinstaligtions de lavage éventuelles (niveau
d'eati...},

-1e bon traitement des efiloents atmogphériques, notamment  par
1'utilisation d'appareils simples de prélévements et d'estimation de la
teneur en polluants dans 1les effluents atmosphériques. ~Ce type de
contréle doit &tre réalisé au moins mme fois par an.

ARTICLE 92 : Un contrdle des performances effectives des systémes est réalisé
dés leyur mise an service,

8. ANENAGEMENT :

ARTICIE 339 : Les apparells (fours, cuves, filtres, canalisatiocns,
stockage...) susceptibles de contenir des acldes, des bases, des toxiques
de toute nature, ou des sels fondus ou en solution dans 1'eau sont
constriits conformément aux régles de 1'art. Les matérisux utilisés A leur
construction doivent étre soit résistants a 1l'actlon chimique des liguides
contenus, soit revétus sur les surfaces en contact avec le liquide d'une
garnlture inattaquable.

L'ensenble de ces appareils est réalisé de maniére & é&tre
protégé et A résister agux choes occaslonnels dans le fonctionnement normal
de l'atelier,
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ARTICIR 34 : Le =0l des installations oii sont stockés, transvasés ou utilisés
les liguides contenant desz acldes, des bases, des toxigues de toutz nature
oi des sels 4 une concentration supérledre 4 1 gramme par litre est munl
d'un revétement dtanche el inattaguable. I1 est aménagé de facon 3 diriger
tout dcoulement accldentel wverg une cgpacité de rétentlon Etanche, Le
volume de la capacité de rétenticn est au moins égal au volume de la grosse
cuve et & 50 % du volume de I'ensemble des cuves de solution concentrée
situde dans 1'emplacement & protdger.

Les capacités de rétentlon sont congues de sorte qu'en
situation accidentelle la présence du produit ne puilsse en aucun cas
altérar une cuve, une canallsatlom, et les liaisons. Elles sont munles d'un
dérlencheur d'alarme en point bas.

ARTICLIE 35 : Les systeémes de rétention sont congus et réalisés de sorte que
les produits incompatibles ne pulssent se méler.

ARTICLE 36 : Les clrceuits de réegoalstion thermigue de bains sont construies
conformément aux rdgles de 1'art. Les échangeurs de chaleur des bains zont
en matériaux capables de résister 4 1'action chimigue deg bains.

Le cireudt de répgulation thermique ne comprendra pas de
clreuits guverts,

ARTICLE J7 : L'alimenration en eau est monie d'un dispositif susceptible
dlarréter promprement cette alimentation. Ce dispositif doit &tre proche de
1'atelier, clalrement reconnaissable et aisément accessible.

ARTICLE 3§ : La détoxication des eaux résiduailres peut &fre effectuds sodt en
continu, solt par cuvéea. . :

Les contrdles des gquantités de réactifs & utiliser seront
effectués scit en continu, soit & chague cuvée, selon 1a wéthode de
traitement adopiée,

L'ouvrage d'éSvacuation des enux d1ssues de la station de
détoxdcation sera aménagé pour permettre ou faciliter 1lexfeution des
pPrélévements.

ARTICLE %9 : Les systémes de contrdle en contlnu deivent déclencher, sans
délai, une alarme efficace signalant le rejet d'effivents non conformes aux
limites du pH et entrainer 1'arrét immédiat de 1'alimentation en eau.

7. EXPLOITATICN i

ARTIOLE 40 : Le bon état de l'ensemble des installations [cuves de traitement
et Ieurs annexes, stockages, rétentions, canalisations,...) est wvérifié
périndiguement par 1'egploltant, notamment avant et aprés toute suspension
d'activité de 1'ateller supérieur 3 trois semaines et au moins une fols par
an. Ces wvérification sont consignées dans un document préviu a4 cet effet et
nis & la disposition de 1'inspection des installations classées.
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ARTICLE 41 : Seul un préposé nommément désipgné et spécialement formé s accés
aux dépdts d'acide chromique et de sels métalliques,

Celui-e¢l ne délivre que les quantités strictement ndcessaires
pour ajuster la composition des bains ; ces produits ne doivent pas
séjourner dans les ateliers.

ARTICLE 42 : Sans pré&judice des dispositions réglementaires concernant
1thygléne et la sécurité des travallleurs, des consignes de sécurdité sont
dtablies et affichés en permanence dans l'atelier,

Cas consignes spécifient notamment

-la liste des vérificationg & effectusr avant la remise en marche de
l'atelier aprés une suspension prolongée d'activité,

- les conditions dans lesquelles sont délivrés les prodults toxiques et les
précautions & prendre 3 leur réception, A leur expédition st & leur
transport,

- la nature et 1a fréguence des contrdles de la qualité des eaux
détoxiguées dans 1'installation,

- les opérations nécessalres & 1'entretien et ila maintenance,

~ leg modalltés d'intervention en cas de sitoatlons anormales et
accidentelles,

- 1'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces conslgnes
pat son personnel. '

ARTIOLE 49 : L'exploitant tlent & Jour un schéma de I'atelier faisant
apparaitre les sources, la circulation des eaux et des liquides concentrés
de toute origine.

e schéma est présenté 4 1'inspecteur des Installations
classées sur 54 simple demands.

Les effluents contenant des sels de culvre ne seront pas
mélangés avec des effluents contenant des sels ammoniacaux.

ARTICLE 46 : Un préposé diment formé contrdle 1les paramétres du
fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets conformément au
panuel de conduite et d'entretien. Ce document, msintenu en bon étatr, est
mis & ls disposition de 1'inspecteur des installations classées sur sa
simple demande. Le préposé s'assure notamment de lo présence de réactifs
néecessaires au bon fonctionnement des systémes de régulation, de contrile
et d'alarme.
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ARTICLE 45 : Le dépdt doit &tre d'accds facdle et ne commander ni escalier ni
dégagement. I1 ne dolt pas €tre situé sous un local habité ou occupé par
des tlers ou sur la tolture d'un local habité.

ARTICLE 4 : Un espace libre d'an moipns 0,6 weétre de large dolt Atre réserve
autour de tout reservoir aérien,

ARTICLE 47 : Le réservoir dolt étre implanté de telle sorte qu'aucun polnt de
53 parol ne solt & moins de 5 wéires des limltes des propriédtés appartenant
a des tiers,

En outre les distances minimales d'élodgnement suivantes
deivent é&tre respectées entre les orifices de soopapes ou les orifices de
remplissage d'un réservoir et ces différents emplacements

-~ poste de distribution d'hydrocarbires 7,5 mdires
- parods de réservolr d'hydrocarbures 10  mdtres
- obvertures des bdtiments intérieurs & 1'Ets 6  mbtres
- ouverturas des bidtiments extdrieurs 4 1'Ets 7,3 métres
- yoies de eirculation routiéres ferrées et

navigables autres que les voles de dessertes 6 Détres
- établissements recevant du public 15 mdtres

- Etabligsements de lére, 2éme, 32me et 4tme catégorie 10 métres

ARTICIR 4f @ Le réservoir doif, en plus des équipements rendus obligatoires
par la réglementation des apparells & pression, &tre dguipé

- d'un double c¢lapet antiretour d'emplissage {ou tout autre dispositif
offrant une sécurdité équivalente],

- d'un dispositif de contrfle du niveau maximal de remplissage,

- d'un dispositdf automatigue de sécurité [par exemple d'un clapet anti-
retour ou limiteur de débit} sur les orifices de sortle pour
l'utilisation en phases liquide et gazeuse. Ge disposltdf doit étie placé
4 1rintérdeur du réservoir ou a l'extérieur 4 l'aval immédiat de la vanne
drarrét 34 eonditdon gue celle-ed sodt  directement montde sur le
réservoeir,

- dturre jauge de nivean en continu. Les nilveaux 4 glase ot en matiére
plastique sont interdits,

Leg orifices d'échappement des soupapes du réservolr doivent
édtre munis d'un chapeau éjectable [ou d'un dispositif équivalent), le jet
d'&chappenent des soupapes doit s'effeetuer de bas en haut, sans renconirer
d'obstacle et notamment de sailldie de toiture.

ARTICLE 45 : Le réservoir doit &tre mis & la terre par un conducteur dont la
téslstance dolt étre dnférieurs & 100 ohms. L'installation dodt permettre
le branchement du cdble de liaison équipotentielle du véhicole ravitailleur
avec le réservoit.
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ARTICLE 50 : Le réservolr devra é&tre efficacement protégé contre 1la corrosion
extérieure et sa peinture doit avoir un faible pouvoir absorhant.

AATICLE 51 @ Le matériel électrique et les conducteiurs électriques doivent
dtre d'un degré de protection au moins &gal 4 IP231 de la norme NFGC 20-010.

Les autres matériels électriques placés & molns de 5 métres des
orificas d'évseuation & 1'air Ilbre des soupapes et des orifices de
remplissage des réservolrs doivent é&tre d'un type utilisable en atmosphéres
explosives et conformes au décret n® 78§-779.

Les dinstallations #lectrigues doivent é&tre entretenues et
contrdlées tous Ies 3 ans. Lles jostifieations de ces contrdles serant
portéas sur un registre tenu & la disposition de 1'lIngpecteur des
Installations Clasades.

ARTICLE 32 : Lt'utilisateur doit avoir 3 sa disposition une notice fixant les
ragles de sécurité relatives a l'expleitation de son installatiom.

ARTICLE 53 @ On doit pouvoir disposer A preoximité du dépbr de moyens de lutie
contre 1tincendie en rapport avec 1'importance et la nature de
1*installation. Ces moyens doivent comporter au minimum ¢

- 2 extincteurs & poudre homologués NF MIH 89 C.

-1 poste d'eau dguipé d'un tuyau et d'une lance dont le robinet de
commande est d'un accds facile en toutes clrconstances,

Le matériel doit &tre tenu en bon état de fonctiommement =t les
extincteurs périodiquement contrflés ; la date de ees contrdles doit éfre
enregistrée sur une étiquette fixée 3 chaque appareil.

ARTICLE 3 : I1 est interdit d'approcher avec du feu ou de fumer a proximité
du stockage. Cette interdiction dewra étre signalée par des moyens
appropriés.

L'exploitant doit apposer A proximité du dépdt ou sur le
résarvoir une plaquette portant le nom et le nuwére de téléphone du
distributeur et le nunéro du centre de secours des sapeurs pompiers.

ARTICLE 55 . Les réservoirs en pleln alr, sous simple abrl ou en local
ouvert, doivent étre implantés au niveau dio sol ou en superstruciure.

ARTICLE 58 : Afin d'interdire 1'apprache du stocksge 4 toiute personne
étrangeére su service, celui-el delt comporter une clotiure d'une haoteur
ninimsle de 2 métres, placée 4 2 métres des parols des réservoirs,

Cette cléture deit comporter une porte M 0 (incombustible)
s'ouvrant dans le sens de Ia sortie et fermée & clef en dehors des besolns
du service,
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ARTICIE 57 : Les abords du stockape doivent Atre eatretenus en hon état de
propreté de facon & éllminer tout déchet combustible. L'emplacement du
stockage doit en outre étre solgneusement désherbé : 1'emploi de désherbant
chloraté est interdic.

ARTICLE 38 : Les opéracions de ravitaillement doivent é&tre effeactudes
conformément aux dispositions prévues par le réglement de transport des
matidres dangersuses. Le véhleule ravitailleur dodt se placer 4 au moins
5 métres de la parod des réservoirs.

ARTICLE 39 1 CONSTRUCTION - GONCEPTION

Les élémenis de econstruction de 1'atelier d'application de
peinture et de séchage présenteront les caractéristiques minimales de
comportenent au feu sulvantes :

- Murs et parois : coupe-feu de degré 2 heures,

- Portes : pare-flammes de degré une demi-heure,
- GCouverture ¢ incombusiible,

- Plancher haut : coupe-feu de degré 1 heure,

- Sol ¢ incombustible,

Les locaux adjacents & 1'atelder auront une issue de dépgagement
indépendante.

Les portes de 1'atelier, au nombre de deur au modns, saront
munies chacune d'un rappel autonome de fermeture ou d'un dispositif de
rappel automatique asservi at pistolet ; elles s'ouvriront dans le sens de
la sortie et ne cemporteront auecun dispositlf de condamnation (serrure,
verroi, etc.).

Lrapplication des peintures se feara sur un emplacement spécial,
en principe surmonté d'une hotte d'adration, et les vapeurs seront aspirées
mécaniquement, de préférence par descensum, grAce a4 des bouchas
d'aspiration placdes av-dessous du niveau des objets & peindre.

51 1'snconbrement des objets 4 peindre ne permet pas le travail
sous hotte, un dispositif d'adration d'efficaclté égquivalente devra Eire

installé,

La ventilation mécanique sera suffisante pour éviter que les
vapenrs pulssent se répandre dans 1'atelier. CGes vapeurs seront refoulées
au-dehors par une cheninde de haiuteur convenable et disposde dans des
conditions évitant toute incommodité pour le volsinage.
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Un dispositif efficace de captatiocn ou de désodorisation des
gaz, vapeurs, poussliéres (tel aque colonnes de lavage, appareil
d'absorption, filtres, etc...)] pourra &tre exipé si le voleinage reste
incommodé par les odeurs ou les poissiéres. En aucun cas, les liquides
récupérés ne pourront &tre rejetés i 1'égout.

Toutes les hottes et tous les condults d'aspiration ou de
refoulement seront en matériaux incombostibles ; s'ils traversent d'autres
locaux, la résistance au feu de leur structure sera coupe-fen de degré une
heure .

ARTICLE 50 ) EXPLOITATION

5i 1rapplication est faite mécanlguement, par pulvérisation ou
en conting sur machine quelconque, l'emplacement de la pulvériszation ou la
machine d'application seront wmunis de hottes ou d'autres dispositifs
convenables dlaspiration | les vapeurs seront aspilrdes mécaniguement, de
préférence de haut en bas et rejetées & l'extérieur, de sorte qu'elles ne
se répandent pas dans l1'atelder, mals sans qu'il puisse en résulter
toutefois d'incommadité ou d'ingalubrité pour ile voisinage,

i I'application de pelature esf effectuéd dans une cabine,
celle-ed sera largement ouvertes 4 la partde antérieure pendant le travail .
une ventllatien mécandque sSera assurde a4 1'opposé par des houches
d'aspiration situées vers le bas.

3i 1'applicatdon est effectuéd dans une cabine spéclale
{enceinte entidiement t¢lose ou nen pendant 1l'opératien) et si celle-ci est
implantés dans un atelier ol se trouvent

des prodults inflammables ou eombustibles,

an moins un polnt A une température supdrieure A 150°C, tous
las éléments de constructien de cette cabine seront en
matériaux incombustible et pare-flammes de degré une heure.

La ventilation mécanique sera assurde par des bouches situés
vers le bas.

ARTICLE 61 : SECHAGR

L'ateller de séchage sera dans un local distinct de 1'atelier
d'application. S1 ces locaux sont contigus ils seront séparés par une porte
coupe-feu de degré une heure et munie d'un rappel autonome de fermeture.,

Le séchage sera effectué dans une enceinte (&fuve, tunnel,
cabine, etec.) dont la température amblante ne devra pas dépasser B0 ° C,
L*installation sera chaufiée, soit par clrculation d'eau chaude ou de
vapeur d'eau ou d'air chawd, solt par rayonnement infra-rouge, soit par
tout autre procédé présentant des garanties équivalentes ; & 1'intérieur de
1'enceinte, les parois chauffantes ne devront présenter aucun point hu
porté A une température supérieure & 150° G, sans foyer dans 1'atelier.
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ARTICLE 62 ) Les vapeurs provenant du séchage seront édvacudes 3 1'extérieur,
de sorte quelies ne se répandent pas dans 1'atelier, mals sans gu'il puisse
en résulter toutefols d'incommedité ou d'insalubrité pour le voisinage.

ARTICLE 67 : MESURES DE GBCURLTRE

Un coupe-cireuit multipelaire, placé au-dehors de 1'atelier et
dans un endroit facilement accessible, permettra l'arrét des ventilateurs
en cas de début d'incendie.

Le chauffage de l'atelier ne pourra se faire que par fluide
chauffant {air, =av ou vapeur d'eau}, la température de la parod extérieurs
n'excédant pas 150°GC.

La chaudidre sera située dans on local extérleur & Iratelier ;
s1 ce local est contige &4 l'atelier d'application, il en sera sépard par
une clodson pledine de résistance coupe-feu de degré deuxn heures.

Tout autre procédé de chauffapge pourra étre admis dans chaque
cas particulier s'il présente des garanties de séeurité équivalentes.

On pratiquers de fréquents nettoyages, tant du z0l que de
1'intérieur des hottes et des conduits d'aspiration et d'évacuation des
vapeurs, de manigre & éviter toute aeccumilation de poussidre et de peinture
seches susceptibles de s'enflammer ; ce nettovage sera effectud de fagon 3
éviter la producitlon d'4tdncelles ; Itemplod de lawpes a4 scuder ou
d'appareils & flammes pouvr effectuer ce nettoyage est formellement
interdit.

On ne conservera dans l'atelisr que la quantité de produit
nécessaire pour le travall de la journde et, dans les cabines, celle pour
le tiravail en cours, elle ne pourra dépasser 25 litres.

Le local comprenant le stock de pednture de 1'établissement
sera placé en dehors de 1'atelier, 4 une distance suffisante pour qu'il ne
puisse ¥ avoilr propagation ou risque d'inecendie.

Le 50l de ¢e local sera imperméable, incombustible et disposé
en forme de covette pouvant retenir la totalité des ligquides inflammables
antreposés,

I1 est interdit d'utiliser & I'iotérieur des ateliers des
liguides inflammables pour un nattovage queleongue [malos, outils, etc.).
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TITRE IV

DISPOSITIONS DIVERSES

MTICLE 64 : Toutes les dispositions du présent arrdté sont inmédiatement
applicables 4 l'exception de celles des articles 12.7, 12.8 et 12.9 qui
devront &tre respectées avant le 31/12/1998,

MTICLE 65 : Les arrétés préfectoraux du 14 décembre 1977 et du
12 octobre 1982 sont abrogés.

---000---

ARTICLE 66 @ Les droits des tlers sont et demeurent expressément réserveés,
notamment ceux du ou des propriétaires des terrains concerngs.

ARTICLE 67 : La présente décision ne peut &tre déférée qu'au Tribunal
Admindstratif. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou
1'exploitant, Ce délal commence 3 courir du jour ol la présente décision a
été notifide.
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M. le Secrétaire Général de la Préfacture de In

ARTICLE 68 .

Marne. WM., le2 Directenr Régional de !'Industyie. de 1a Fecherche
el fde 1'Environoement de CTHAMPAGNE ARDENXNE et 1iinszpecteur des
Installations £lassées sont chargés de 1'exécution du present
ArTTELE dont Fﬁp1e sera adressée. vour infoarmation. a MM, ie Sous-
Bréfer de 1TAvrondissement de  SAINTE MENEHOULD, le Directeur
Départemental de 1'Eguipement. ie Directeur Deépartemental de
L'agriculture et de la Forét., Wme ie Directeur TDépartementai des
Atfaires Sanitaires et Sociaiez, MM, le Directeur du Service

Interministériel Régional des Affaires Civiles et Ecenomigues de
DéEfense et de la Protection fCivile, le Directeur Départementai
des Services diIacendie et de 5econrs. ainsi gu'ada M. le Maire ds
GI¥EY EXN ARGOKXNE guni ern  donnera communication an  Conseil
Manicipal,

¥oatificarion en sera faite. sous pli recommandé, a la Sociéré
FERRI -~ Zone Industrielle = 51330 GIVREY EN ARGONKE.

M., le Maire de GIVRY EXN ARGONNE procédera & ['affichace en mairi
de [ Tautorisarion pendant un mois. A4 17issue de ce délai. 11
dressera procés-verbai des formalités d'affichage et nne canie de
i"arTete sera conservée en mairtie aux fins d'information de tont

personne  intéressdée gui. par ailleurs. pourra en obtenir  un

ampliation sufr demands adressée 4 ia Préfecture.

I (T

Un avis sera diffuvséd dans deux jouwrnaux du département par ies
=oing fie la Préfecrure. auy frais du pécitionnaire, de Fagon 3
indigquer auw public aue e rexte compliet 4w HTESEnt ArTeTE est
sa disposition soit en mairvie de GTVEY EN  ARGONKE. =so0ir  en
Préfecture.

L'affichage permanent des conditionas particuligéres d'exploitarion
4 1lintérieur de 1 établissement devra &rtre effectué par les
soins de 1'exploitant.

CHALOGNS SUR MARXE, le 1“ AVR.1994

Pt to Préfet
Le Secrdtajra Géndrel

Didier LALLEMENT



